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Del Libro de Retratos de Francisco Pacheco 





P E R O M E X Í A , 
E L S E V I L L A N O I M P E R I A L Y E C U M É N I C O 

N O T A S B I O B I B L I O G R Á F Í C A S P A R A U N E N S A Y O 

Vida y muerte de un koinbre ejemplar 

Ecce tamen prisci decoris íam fama resurgit 
Ostentatque suos gloria summa Duces: 

Quam fácil Hispanam, totumque spargit in orhem 
Petrus Messias nobilis et sapiens. 

FRANCISCO DE INFANTE 

ED cómo ya, por fin—nos dice en sus elegantes ver-
sos latinos el humanista sevillano Infante,—renace la 
fama del antiguo honor y cómo la gloria suprema 
nos muestra a sus caudillos: gloria que hace española 

y difunde por el orbe entero el noble y sabio Pero Mexía. En 
efecto, ú pristino esplendor de la historia del mundo parece 
como resucitar entre sus manos y, en alas de un idioma de im-
perio, convertirse en sustancia eterna de España. 

La vida del magnífico caballero sevillano Pero Méxía, no muy 
dilatada, pero fecunda y ejemplar como pocas, abarca toda la 
primera mitad del siglo XVL Nace este hombre insigne hacia 
1499 y muere a principios de 1552; su cuerpo es sepultado en 
la iglesia de Santa Marina. Estudiante en su ciudad natal y en 
Salamanca; amigo íntimo y docto consultor y auxiliar del glorio-



SO bibliófilo Hernando Colón; diserto contertulio del i lustre 
obispo de Escalas, don Baltasar del Río; asiduo corresponsal la-
tino de Vives y Erasmo; erasmista, aunque paladinamente anti-
luterano; gran esgrimidor, matemático, astrólogo, moralista, hu-
manista, erudito y amador de los buenos libros; alcalde de la 
Hermandad de los Hijosdalgo; Contador Real en la Casa de Con-
tratación; Veinticuatro de Sevilla, y, en premio a sus excelsos 
méritos, elevado al cargo de Cronista Imperial por Carlos V, a la 
muerte del genial Guevara, Pero Mexía, sevillano auténtico y 
verdadero inmortal de Sevilla, es sin disputa una de las figuras 
más extraordinarias de la historia y la literatura patrias. «Va-
rón elocuente, nobilísimo en el decir», le llama su conterráneo 
eximio Nicolás Antonio, el patriarca de nuestra bibl iografía. 
Magnífico y clarividente ingenio, de singular talento, sereno jui-
cio y erudición pasmosa, la gloria de Mexía es inmarcesible, muy 
principalmente por ser el autor de la Silva de Varia Lección, 
«uno de los libros más célebres de la literatura castellana», como 
ha escrito Menéndez y Pelayo. A este sapientísimo crítico e his-
toriador de nuestras letras, que publicó en 1876 un lumincjso 
trabajo sobre el tema que nos ocupa y volvió a escribir acerca 
del mismo en el segundo tomo de sus Orígenes do la Novela, 
y al erudito investigador francés Costes, autor del Pero Me-
xía, chroniste de Charles Qiiint, editado en 1920, en el Bu-
lletin Hispanique, debemos las mejores páginas que han apa-
recido hasta el día sobre la personalidad de nuestro inmortal 
compatricio. 

Sus achaques de perpetuo valetudinario mantuvieron a Pero 
Mexia constantemente en nuestra ciudad, donde disfrutaba su 
íigura de una popularidad respetuosa. Por su reputación un 
tanto misteriosa y esotérica, de sabio universal embebecido en 
la contemplación y estudio de los más altos y profundos proble-
mas de la astronomía, de la cábala y de la alquimia, el pueblo 
con mgenua veneración, le denominaba d Astrólogo. Nombra-
do ya Cronista Imperial, y en atención a su delicada salud, fué 
relevado por el Emperador de la obligación de asistir en la corte. 

Dos hechos bien notorios resaltan en la biografía de este 



hombre extraordinario. Uno, el descubrimiento de la herejía pro-
testante en Sevilla, pues, por los vastos conocimientos teológicos 
y filosóficos que atesoraba y por lo acendrado de su fe, fué el 
primero en percibir y patentizar la inspiración luterana de los 
sermones del Magistral sevillano Constantino Ponce de la Fuente. 
El segundo hecho, no tan divulgado, y que habla como ninguno 
de su agudeza y perspicacia, es otro descubrimiento, feliz éste 
y gratísimo: el del sobresaliente talento y asombrosas dispósido-
nes de Benito Arias Montano para el estudio de toda clase de 
ciencias. Al memorable examen del prodigioso muchacho frex-
nense, futura gloria de las letras hispánicas, realizado por Pero 
Mexía durante una de sus estancias veraniegas en Aracena, de-
dica el sagaz y laborioso José Andrés Vázquez uno de los más 
certeros e interesantes capítulos de su precioso libro Arias 
Montano, publicado recientemente. 

Arias Montano, agradecido, y capacitado como nadie para 
admirarle, profesó siempre a Pero Mexía grandísima veneración 
y afecto. El compuso el epitafio de su sepulcro, y entre los preli-
minares de la Historia Imperial y Cesárea figura un bello epi-
grama latino del «rey de nuestros escriturarios», que comienza: 

Incolnit nuper sylvas camposque vírenles 

y tradujo el mismo Arias en este curioso soneto castellano: 
* 

Moró en las silvas el sabio Mexía 
de los campestres dioses muy amado: 
agora entre nosotros se ha passádó' 
a conversar la humana compañía. 

Por reinos y ciudades haz su vía 
donde guerras y paces ha tratado, 
de reyes y señores estimado 
y de la gente de menos valía. 

En las escuelas por ser excelente 
en sus coloquios en mucho es tenido, 
que disputa y enseña gravemente. 



Qué esperáis más, sino cuando cumplido 
haya el dichoso término presente 
sea en los cielos muy bien rescebido. 

Los escritos menores y la Historia de Carlos V 

Sólo interés anecdótico y bibliográfico tienen para el lector 
moderno las obras menores de Pero Mexía, como el Laus Asini 
o Elogio del Asno, humorística academia o pastiche que se im-
primió cuatro veces en Sevilla y una en Bélgica entre 1547 y 1576. 
De este caprichoso tema retórico trató también en castellano 
Mexía, con garbo y humorismo de fino artista sevillano, en sus 
Coloquios. 

En cuanto a la inacabada Historia del Emperador Car-
los V, de la que viene a ser como preparación y anticipo la His-
toria Imperial y Cesárea, y de la que sólo se conocía el frag-
mento inserto en el tomo primero de Historiadores de Sucesos 
Particulares de la Biblioteca Rivadeneyra, es publicación de 
nuestros tiempos, porque hasta 1918 no editó la Revue His-
panique los cinco libros conservados. 

La Historia de Carlos V no llega más que al libro quinto, 
no pasando del viaje a Italia del Emperador y su coronación en 
Bolonia por el papa Clemente VII, el del famoso saco de Roma. 

En el segundo libro hay una relación circunstanciada de la 
Guerra de las Comunidades, que es el fragmento publicado en 
el Rivadeneyra. Esta relación es de subido mérito y digna de 
todos los elogios, como obra de un testigo calificado de los su-
cesos y que disponía de abundantísimos medios para adquirir 
una completa y puntual información. Mexía condena la rebelión 
de los Comuneros, no tanto por parcialidad en favor del César 
como por su irreductible criterio de grave historiador y mora-
lista contra el tumulto y la revuelta. 

El estilo de toda esta obra es sencillo, claro y digno, más 
puro y correcto que el de la Historia Imperial, y las observa-
ciones deducidas por el autor, de noble aliento hispánico y ex-
celente enseñanza. 



En opinión de varios críticos, la breve narración de la jornada 
de Carlos V a Túnez encierra las mejores páginas compuestas 
por Mexia. 

Los Diálogos del Luciano hispalense 

Harto sabido es que las obras en que se funda la eterna fama 
de Pero Mexía son los deliciosos Coloquios o Diálogos la 
magna Historia Imperial y h interesantísima Silva de Varia 
Lección. 

Los Coloquios son seis primorosos diálogos de fina eradi 

eión y gran amenidad sobre temas científicos y costumbres de 
la época, a la manera de los de Luciano. La siguiente composi-
ción hexástica del humanista Gaspar López, puesta al frente del 
libro, constituye el más perfecto sumario de esta obra: 

Doclrinam, mores, cultos physicenque magistram 

Multaque quae medicus laudei et astrologus 
Vts uno in libro, lector, contenta videre? 

Hunc lege, quem Petras Mexia composuit. 
Quamvis auctoris sat erat tibi dicere nomen, 

Ut scires librum plurima habere bona. 

En la Carta Nuncupatoria del volumen, dirigida a D. Perafán 
de Ribera, marqués de Tarifa, dice el autor que cansado algunas 
veces de leer, y sobrándole el tiempo en las largas noches del in-
vierno, se quiso ocupar en aquel ejercido de los diálogos, más por 
su recreación, y por probar la mano en este género de escritura 
que por creer que hacía cosa digna de dedicarse ni de salir a luz-
y como él, Mexía, nunca encubría cosas de éstas a sus amigos 
pues antes las componía para comunicarlas con ellos y por gas-
tar el tiempo en ejercicios no culpables, viéronlos y leyéronlos 
algunos de ellos: y, mostrando que les agradaban, aconsejáronle 
y aun le forzaron a que los publicase; y él vino en hacerlo, por-
que le pareció que en parte era proseguir el intento, deseado y 
procurado, de comunicar a nuestra lengua castellana algunas de 



las cosas de erudición y doctrina que la latina, para los que no 
la saben, tiene escondido y secreto. 

Los seis Coloquios son realmente ocho, porque los dos pri-
meros están divididos en dos partes. 

El doble diálogo inicial está dedicado a los Médicos; acerca 
de éstos discuten con talor dos caballeros sevillanos muy leídos, 
uno atacando a aquéllos y el otro defendiéndolos; un tercer in-
terlocutor, el docto maestro Velázquez, formula el juicioso dic-
tamen que se adopta por definitivo; todo «con una gracia y 
pureza tal—dice Ticknor—cual no era de esperar de un escritor 
de aquella época». En las dos partes del Coloquio del Convite, 
el mejor de todos acaso, se trata de la licitud de los banquetes, 
de los manjares que han de comerse en ellos y de varías anti-
güedades agradables; la descripción del convite en casa del 
caballero Don Bermúdo es deliciosa y de suma curiosidad e in-
terés para el estudio de las costumbres sevillanas de la época. 
En el Coloquio del Sol, cuatro buenos amigos, Paulo, Petronio, 
Antonino y Ludovioo, se juntan en nuestra Catedral y departen 
animadamente sobre astronomía. En el Coloquio del Porfiado, 
el bachiller Narváez, tan terco como docto, porfía con tres dis-
cretos hidalgos acerca de las materias más diversas y paradóji-
cas; por bizarría de ingenio, el diálogo termina con una graciosa 
declamación u oración en alabanza del Asno. Los dos coloquios 
últimos, el Diálogo de la Tierra y el Diálogo Natural, entre An-
tonino, Petronio y Paulo, tratan, como el deíSol, de astronomía 
y cosmografía; el segundo, especialmente, de meteorología, de 
cómo se hacen y de dónde provienen las nubes, las lluvias, las 
nieves, granizos, nieblas, heladas y rocíos, truenos, relámpagos 
y rayos; carecen, naturalmente, de verdadero valor científico, y 
sólo se salvan por lo feliz de algunas de sus observaciones y por 
la gracia del lenguaje. 

Al final de este libro—como también de varias ediciones de 
la Silva—suele hallarse una traducción libre de hParenssis o 
Exhortación a la Virtud al joven Demónico, de Isócrates, tradu-
cida de griego en latín por Rodolfo Agrícola y de latín en caste-
llano por Pero Mexía, con muchas y excelentes reglas y senten-



cias morales para cualquier estado y edad de los hombres. Esta 
versión parafrástica e indirecta, aunque no deja de tener su Ínte-
res, no es de gran importancia en la producción de Mexía. 

Se imprimieron por primera vez los Coloquios en casa de 
Dominico de Robertis, en 1547-un volumen en 8.°, letra gótica, 
precioso y rarísimo—Desde este año hasta 1767 se publicaron, 
en España y en el extranjero, veintidós ediciones del texto ori-
gmal, de una de las cuales, la sevillana de 1570, tiene un primo-
roso ejemplar el autor de estas líneas. Ulloa tradujo el libro al 
Italiano en 1557 y su versión se editó cuatro veces; Coste-Blan-
che lo trasladó al francés en 1566, y a las cinco impresiones de 
su traducción hay que agregar la imitación de Chapus, de 1625; 
por último, Tomás Newton dió a luz en Londres, en 1570 su 
versión inglesa. Son, pues, entre el original y las traducciones, 33 
ediciones conocidas de los Coloquios. 

La Historia ¿e un Imperio 

La Historia Imperial y Cesárea, vasta y cuidada compi-
lacion de estudios biográficos de los emperadores romanos, des-
de César a Maximiliano I, es quizá la más gallarda prueba de la 
erudición, facilidad de estilo y grandes alientos del magnífico 
Veinticuatro hispalense. 

Este importante libro, con amplia tendencia a lo grandioso y 
a lo universal, ofrece en soberbia visión de conjunto las vidas 
de todos los Césares de Roma y de los emperadores alemanes 
hasta el abuelo y predecesor de Carlos V. El Padre Basilio Varen 
Asistente Provincial de los Clérigos Reglares Menores, prosi-
guióla obra, a mediados del siglo XVII, añadiendo las vidas de 
ios últimos siete emperadores austríacos, desde Carlos V hasta 
Fernando III. 

Para esta Historia Imperial, anunciada como introducción 
a la Historia de Carlos V, Mexía^ quizá más erudito que refle-
xivo, no sacó siempre sus noticias de las mejores fuentes, y así 
refiere en ella sucesos con poca o ninguna exactitud o bien da 
crédito a otros cuya existencia no se ha comprobado. En su 



estilo no se propone imitar a los historiadores clásicos, como 
tantos otros autores; es personal, original y espontáneo. Sü len-
guaje, en generales un tanto incorrecto, aunque en muchas oca-
siones alcance el vigor y la majestad propios del tema. Sirva de 
ejemplo, entre otras, la admirable página consagrada a describir 
la muerte de C^sar. 

El libro, en cuyos preliminares aparecen notables versos lau-
datorios, latinos y castellanos, de Francisco de Infante, Juan 
Quirds, Gaspar López y Arias Montano, fué dedicado por Mexía 
al Príncipe Don Felipe—más tarde Felipe ÍI,—quien se apresuró 
a darle las gracias en esta cariñosa epístola: 

« � Pero Mexía, habemos visto vuestra letra y el tratado que 
compusistes y dirigistes a nos de la vida de los emperadores, 
que nos ha parescido miiy bien, y os tenemos en servicio lo que 
en ello habéis trabajado, y tememos memoria de ello para favo-
resceros y haceros merced en lo que se ofreciere y hubiere lugar. 
De Valladolid a seis días del mes de setiembre de mil y quinien-
tos y cuarenta y cinco años.==Yo el Príncipe.» 

La hermosa edición original gótica de la Historia Imperial 

y Cesárea se imprime en Sevilla, por Juan de León, en 1545. 
Poco tiempo después, en 1547, enmendada y corregida la obra 
por el autor, aparece otra nueva edición sevillana, impresa por 
Robertis, también gótica, tan bella como la anterior y mucho 
más perfecta como texto, que supera en rareza a la príncipe y 
de la que, por grata fortuna, posee un espléndido ejemplar el 

_ (1) Historia Imperial / / y Cesarea en la qual ea su / / ma se coatíene las vidas / / y hechos 
d todos los Ce / / sares Emperadores de / / Roma, desde Julio Cesar / / hasta el EmpadorMa-
xi I ¡ miliano... Sevilla, Juan de León. 1545, 30 de junio. 

Folio. 6 hh. 423 ff. Letra gótica. Portada grabada, de negro y rojo. Debajo del colofón, la 
marca dd impresor-una figura que representa a Hércules con la clava al hombro-y la leyenda 
Labor oia vincit. 

Brunet, III, 1689-Cat.o de la Bibl. del Marqués de la Romana, pág. ISO-Salvá, nota al 
n.®3473-Escuderoy Perosso, Tipografía Hispalense, n.o 452-Vindel, Catóíogo de Libros 

Escogidos que serán subastados. MCMXIII. núm. 1858. 



articulista. En Basilea, Amberes, Sevilla y Madrid fueron apa-
reciendo hasta nueve ediciones más, ampliada extensamente la 
Última/de 1655~que también guarda el articulista en su biblio-
teca,—por el Padre Basilio Varen í̂ ). La versión latina se publicó 
en Basilea, 1547; italianas hay dos, la de Dolce (1558), reimpresa 
ocho veces, y la de Ulloa (1561), de la que aparecieron cinco edi-
ciones; cítanse también una traducción alemana y otra holande-
sa, y es probable que se publicara alguna francesa; la inglesa, de 
Traheron, hecha sobre la italiana de Dolce y titulada T/ie His-
torie of all the Romane Emperors by Pero Mexía, es de 
Londres, 1601, y fué dos veces reimpresa. En total—texto origi-
ginal y traslados—31 ediciones registradas por los bibliógrafos. 

Una Selva frondosa y fructífera 

Pero el éxito más resonante de Pero Mexía y el libro sevillano 
que ha logrado más celebridad en el mundo es la Silva de ica-
ria Lección—selva, mezcla, enciclopedia de variada lectura,— 
curiosísima obra de miscelánea histórica y literaria en que se de-
claran e ilustran con interesantes ejemplos muchos puntos de 
erudición, a semejanza de las Noches Aticas de Aulo Gelio, 
los Dichos y Hechor de Valerio Máximo, las Saturnales dé 
Macrobio, el Banquete de Ateneo y, en cierto modo, y más 
modernamente, la Visión delectable del bachiller Alonso de la 
Torre y las Lectiones Variae del italiano Pedro Vettori. 

(1) Historia imperial / / y Cesareas en la qual en ^ / / ma se contiene las vidas i I y hechos 
d todos los Ce / / sares Emperadores d-t / / Roma: dsde Julio Cesar / / hasta el Emperador 
Maximiliano... Sevilla, Dominico.de Robertis, 1547, 3 de noviembre. 

Fól. 6 hh. 423 tí. 1 h. Let. gótica. Portada en orla, de negro y rojo. 
Brunet, III, MS9-Cat.o Bíbl. Romana, p. 150-Cat . Bibl. Chossonnery, núm. 127~Lwres 

Espagnols. Hotel Drouot. París, 1899, núm. 283-Viadel, Cat.^ de Libros Raros,1930, n.® 578. 

(2) Historia / / Imperial; / / y Cesarea. / / En que svmariamente se / / contienen las vidas, 
y hechos de todos / / los Emperadores, desde Julio Cesar, hasta Maxi / / miUano Primero. / / 
Compvesta por el Magnífico Cavallera / / Pero Mcxía, vezino de la Ciudad de Sevilla. / / Pro^ 
sígvela el Padre Basilio Varen, Assistente / / Provincial de los Clérigos Reglares Menores, enri-
.queaiendola coa las proezas de los vltimos siete Cesares Austríacos, desde Carlos Quinto / / a 
Ferdlnando Tercero... Madrid, Melchor Sánchez, acosta de Gabriel de León, 1655. 

Fol. 5 hh., 725 pp;, 15 hh. Portada de negro y rojo. Retratos de los Emperadores y adornos 
grabados en madera. 



Las tres primeras ediciones de la St7t/a (las dos de 1540 y la 
de 1542), de que, como de las demás, ha, de hablarse después, 
no comprenden más que las tres partes primeras de la o'bra. La 
cuarta parte apareció en la edición de 1547, quinta sevillana y 
sexta general del libro. Las partes quinta y sexta, de autor anó-
nimo, se publicaron por primera vez en la de Zaragoza, 1554. 

El autor nos dice que escribió este libro por discursos y ca-
pítulos de diversos propósitos, sin perseverar ni guardar orden 
en ellos, y que por esto le puso el nombre de Silva, porque en 
las selvas están las plantas y árboles sin orden ni regla. Y aunque 
esta manera de escribir sea nueva en nuestra lengua, sigue di-
ciendo, y él cree ser el primero que en ello haya tomado esta 
myención, en la griega y latina muy grandes autores escribieron 
así, y aun otros fn nuestros tiempos, Y pues la lengua castellana, 
añade, no tiene por qué reconozca ventaja a otra ninguna, no 
sabe él por qué no hemos de osar en ella tomar las invenciones 
que en las otras, y tratar materias grandes, como los italianos y 
otras naciones lo hacen en las suyas. Materias grandes y que no 
sean muy comunes ni anden por el vulgo o que ellas de sí sean 
grandes y provechosas. 

Fiel a sus propósitos de universalidad, curiosidad y ameni-
dad, el ilustre sevillano dedica en su libro interesantísimos pe-
queños ensayos a los variados temas que siguen: Longitud de la 
vida humana y estatura y miembros de los antiguGs;-la santa 
Cruz e imágenes y símbolos de los egipcios;-eI secreto y la so-
briedad en el hablar ; -el arte militar y comienzo de las conquis-
tas behcas ;-las ama2onas;~Mahoma y los turcos;-el pleito 
dudoso que nunca pudo sentenciarse;-la muerte;-el misántro-
po rimon de Atenas, capítulo inspirador de una délas más fe-
hces creaciones trágicas de Shakespeare;-los Papas;-admirable 
nadar de un hombre y origen de la fábula del pece Nicolao— 
las lenguas y el idioma primitivo;-Diógenes cínico;-execración 
ele la crueldad;-extraño parecido de algunos hombres;~el león 
y sus domadores ; - los templarios;-el arte de la pintura;-el 
ostraasmo ; -eI hombre que salió de la cárcel sacado por el de-
monio;-virtudes de la sangre del toro y fiestas de t o r o s - T a -



merlán;—influencia de las estrellas;—güelfos y gibelinos;—inven-
ción de las letras y de la imprenta y sobre la escritura para los 
ciegos;—la tarántula y su baile;~amores extravagantes, con la 
pasión de Jerjes por un plátano;—el vino y las viñas;—la línea 
meridiana;—muertes de reyes emplazados;—el sueño y los en-
sueños;—traducción bíblica de los Setenta;—instintos maravi-
llosos de la hormiga;—los siete sabios de Grecia;—la avaricia y 
la mentira;—hazañas de Castruccio Castracani;—y preguntas a 
los astrólogos. Esto es, en rápido sumario, algo délo más sobre-
saliente de cuanto contiene la celebérrima Silva, 

Libro extraordinario, esta Silva de Varia Lección, que Cap-
many juzgaba con harta severidad e injusticia y que Valbuena 
Prat, acaso sin haberlo leído ni estudiado a conciencia, califica 
olímpicamente de «cajón de.sastre de anécdotas históricas», pero, 
que dio la vuelta al mundo en todas las lenguas europeas, que 
tuvo la fortuna de inspirar al más excelso de los dramaturgos y 
de! que era Montaigne lector apasionado. «No hay contraste más 
seguro de la categoría científica de una obra humana—escribe 
Marañón en su genial ensayo sobre Huarte—que su universali-
dad.» Y universal es la fama de este amenísimo libro sevillano de 
ciencia, de literatura y de arte. Tan grande fué la boga de la fron-
dosa y fructífera SíZm hispalense, en España y en toda Europa, 
durante los siglos XVI y XVII, que sus ediciones conocidas, su-
mando a las del original las de los diversos traslados, pasan de 
ciento. Dominico de Robertis, en julio de 1540, publica en Sevi-
llala rarísima y cien veces preciosa edición gótica original ago-
tada ésta, cinco meses después, en diciembre del mismo año. 

Libro ÍUmado sil /,/ ua d' varia Iccclo d i r i g i d o a la S. C. C. M. del Empe / / rador y 
rey ntro señor do / / Carlos quintó deste nom / / bre Copuesto por un ca / / uallero de Sevilla 
llama / / do Pero Mexía. / / En el ql / / a manera de síluas sin guardar horaden los / / proposl-
tos, se tratan por capítulos muchas y / / muy diversas materias, historias, exemplos / / y qucs-
tiones de varia leclon y erudición. / / Con preullegio imperial. / / M. D, XL. (Sevilla, Dominico 
de Robertis, 1540, mes de julio. 

Fol. 8 hh. 136 ff. Let. gótica..Portada grabada con el escudo imperial en la parte superior, y 
debajo, en medio de la plana, el título, en grandes caracteres rojos hasta las palabras En ef^; 
el resto, en tipos menores, de negro. 

Brunet, Suppl., 1.1022-1023-Lyman Withney, Boston Pu5íic Lihrary (Ticknor), pági-
na 453—Hazañas, La imprenta en Sevilla, pág, 57—Escudero y Perosso, 408. 



sale la segunda, no menos preciosa, de las prensas" del difunto 
Juan Cromberger, otra de nuestras más famosas tipografías 
Sevillanas también son la tercera y la sexta edición de la obra; 
aquélla, de 1542, ha pasado por primera para muchos bibliógra-
fos; ésta, de 1547, es también original respecto al texto de la 
cuarta parte, por primera vez incluida en el libro Y desde 
entonces, hasta las postrimerías del siglo XVII, en Sevilla^ Ambe-
béres, Zaragoza, Valladolid, París, Venecia, Lyon, Lérida y Ma-
drid, se publican treinta y tres ediciones más del texto original; 
el articulista, por malos de su pecados, no ha podido conseguir 
para su librería sino la modesta impresión madrileña de 1662, que, 
á pesar de ser bastante corriente, empieza ya a cotizarse a buen 
precio. Es una excelente edición moderna la de los Bibliófilos Es-
pañoles. De las dos traducciones toscanas, la de Mambrino Ró-
seo de Fabriano (1544) y la de Gaudencio Mérüla (Í561), se 
ptiblican veintitrés ediciones. De las tres francesas, la popular 
de Grugét (1552), la más completa de Verdier Gtxyon y Doloié y 
la del plagiario Girardet, aparecieron en conjunto treinta y cKzho 
ediciones. Fortescue dió una traducción inglesa (1571) y otra 
Miller, que se titula The treasure of añcient and modern ti-
mes hy the spanish gentleman Pero Mexia (1613), editadas 
siete veces; Belockhofer y Máth publicaron la suya alemana en 
Nüremberg (1668), reimpresa al año siguiente, y una versión ho-

^̂ ^ £1!"® ^ I copuesta por / / un cauallero de / J Sevilla Uamado / / Pero 
Méxfá segu / / da vez ímpressa y-! / añadida por el.'mísmo autor. M. D. XL. (Sévllla, en casa del 
difunto Juan Cromberger, 1540, 22 de diciembre). 

Fol. 8 hh> 141 fí. Let. gótica. Portada en orla. 
Brunet. Sappl., h 1023-Miró, Cat. 119-Lyman Withney. p. 433-Escudero yPerosso no 

tuvo la menor noticia de esta edición. 
(2) Silua de va=ria / / leélo. (Marca de la imprenta). / / Con preuilegio Imperial. SeviUa 

«n cása de Juan Cromberger, 1542, 22 marzo. 
Fol. 6 hh. 144 ff, Let. gótica. Port. en orla, coñ el escudo imperial. El título y la marca del 

impresor, én tinta roja. 
Brunét, III, 168a'16S9-Galtardo 2992-Salvá 1899~Heredia 2817-Bibliografía CóTombina, 

IV. 986-Escudero y Perosso no registra esta edición. 
Silua de va / / ria lecion. Sevilla, en casa de Juan Cromberger, 1547. 
Fol. 8 hh. 187 ii. Let. gótica. Portada en orla. 
Cita esta rara edición Escudero en la extensa nota del núm. 408, al describir la edición prfn-

eipés pero después, por inexplicable olvido, no la registra en el lugar correspondiente de su 
Tipografía Hispalense. 



landesa, no directa, sino del francés, vid la luz en Rotterdam, en 
1613. Son, por lo tanto, setenta y una impresiones conocidas en 
lenguas extranjeras, que, unidas a las treinta y nueve del texto 
castellano, suman 110. iCiento diez ediciones en poco más de 
un siglo! 

Universalidad y cosmopolitismo 

El ansia del Quinientos por todo lo fantástico, lo singular y 
lo extraordinario late en la asombrosa producción de Mexía, 
uno de los espíritus más representativos del Renacimiento y en 
quien se acentúa, como en ningún otro escritor de su siglo, lo 
que llaman los críticos el sentido cosmopolita de la época. La 
fama mundial del sevillano insigne, de este inmenso Periodista de 
los tiempos áureos, se explica por la inquietud y curiosidad de 
su espíritu, abierto a los más diversos saberes; por su erudición 
acaso un poco irregular y festinada, pero pasmosa en todo mo-
mento; por el hechizo ingenuo de sus narraciones—aquella «can-
didez sabrosa» que señala Menéndez y Pelayo;—por su humanis-
mo de ley y su despierto y elegante europeísmo, y, en fin, por su 
prosa caudalosa y fácil, a veces desaliñada, pero siempre amenv 
sima. Bien lo apreciaba Montaigne, frecuentándole con tanto ca-
riño. Y es que Pero Mexía, el sevillano imperial y ecuménico, 
llena una triple dimensión de altura ideal, de profundidad huma-
na y de extensión europea, universal y cosmopolita. No es el 
escritor de un pueblo que escribe para las tertulias de su pue-
blo, sino el fino escritor del mundo que escribe para los lectores 
del mundo, el águila que se lanza 

a conversar la humana compañía, 

como entre cálidas alabanzas le dice Arias Montano en su so-
neto. Su visión no es la visión estrecha del campanario, del mu-
nicipio, del terruño, sino la mirada amplia, serena y genial, se-
dienta de horizontes máximos, catadora de esencias eternas, que 
abarca la numerosa y palpitante vastedad del orbe. ¡Lecció n 
magnífica! 

MIGUEL ROMERO MARTÍNEZ. 
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